
زرا تابِ عِ کِ

پیشگُفتار

ینِ بُل دَ سرزمِ یرای اِسرائیلی از با ه پس اَمدونِ اَسِ زرا دَ بارِ تابِ عِ کِ

ودا اَسته. یهُ

تاب اینیا اَسته: ه امزی کِ وضوع‌های برجستِ مَ

نوانها ستِ عِ فهرِ

ه ۱( ونه )فصلِ ۱‏ آیِ یی مُ یرای اِسرائیل ره پس رَ کوروش اسِ

)‎۱:۲( یرا دونِ اسِ پس اَمَ

)‎۱:۳( بازسازی قُربانگاه

)‎۱:۴( دا ه خُ وباره آباد کدونِ خانِ ت قد دُ فَ خالِ مُ
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)‎۶:۴( لیم شَ وباره آباد کدونِ اورُ ت قد دُ فَ خالِ مُ

)‎۱:۵( وشه روع مُ وباره شُ دا دُ ه خُ کارِ خانِ

)‎۱:۶( فرمانِ داریوش

)‎۱۹:۶( ح صَ یدِ پِ برگُزاری عِ

)‎۱:۷( لیم شَ زرا دَ اورُ دونِ عِ اَمَ

)‎۱۱:۷( زرا شیر پادشاه دَ عِ ردِ خطِ اَ

)‎۱:۸( د زرا پس اَمَ کسای که قد عِ

)‎۱۵:۸( لیم شَ دو دَ اورُ پس اَمَ

)‎۱:۹( ودیا یرِ یهُ ودیا قد غَ زرا از خیشی کدونِ یهُ دونِ عِ باخبر شُ

)‎۱:۱۰( ونه و اِعتراف مُ م دَ گُناه های خُ مردُ

فتُد )۱۰۱۸( رِ ردای که خاتُونوی بیگَنه گِ مَ
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ونه یی مُ یرای اِسرائیل ره پس رَ کوروش اسِ

ه ازی که بَلدِ کمرانی کوروش پادشاهِ فارس،  لِ حُ ۝۱ دَ سالِ اوّ  ۱
داوند روحِ کوروش پادشاهِ نه، خُ پُوره شُ رمیا گُفتُد  داوند که از دانِ اِ کلامِ خُ

پَخش کد که و یگ اِعلامیه  و دَ تمامِ پادشاهی خُ رد و اُ وُ فارس ره دَ شور اَ

۝۲ ”کوروش پادشاهِ فارس اینی رقم د:  ه شی اینی رقم خانده شُ شتِ نوِ

ده و ه ازمه دَ بَلدِ ملَکَت‌های زمی ره  دای آسمونا، تمامِ مَ داوند، خُ وگیه، ’خُ مُ

ودا لیم آباد کنُم که دَ یهُ شَ ه شی یگ خانه دَ اورُ بَلدِ ده تا  یفه دَ ز مه وظِ دَ

دای مو اَسته، خُ ۝۳ آلی هر کسی که از تمامِ قَوم شی دَ مینکل شُ اَسته. 

ه ودا اَسته و خانِ لیم بوره که دَ یهُ شَ یتنه دَ اورُ و مِ بَشه و اُ و  شی قد ازُ

بادت لیم عِ شَ دای اَسته که دَ اورُ و خُ دای اِسرائیل ره جور کنه؛ اُ داوند، خُ خُ

ونه، ندگی مُ ۝۴ پس تمامِ باقی‌مَنده های اِسرائیل دَ هر جای که زِ وشه.  مُ

ک کنه ا، اَسباب و گَله-و-رمه کومَ لّ نُقره، طِ ه ازوا  بَلدِ و جای باید  مِ امزُ مردُ

وشه، لیم آباد مُ شَ دا که دَ اورُ ه خُ ه خانِ بَلدِ وی شی هدیه‌های داوطلبانه  و دَ پالُ

دیه. بِ

ین قد پیشوایو، نیامِ ودا و بِ مِ یهُ ولادِ بابه‌های مردُ ۝۵ پس کٹه‌کَلونای اَ

د تا بوره و د، اَماده شُ ردُ وُ دا روحِ ازوا ره دَ شور اَ لاویا و تمامِ کسای که خُ

ه ازوا بَلدِ ۝۶ تمامِ همسایه‌گونِ ازوا  لیم جور کنه.  شَ داوند ره دَ اورُ ه خُ خانِ
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ک کد، تی کومَ یمَ ا، اَسباب، گَله-و-رمه و تُحفه‌های قِ لّ نُقره‌یی، طِ یزای  چِ

۝۷ کوروش د.  دا دَ ه خُ ه خانِ بَلدِ علاوه از تمامِ هدیه‌های که داوطلبانه 

ه بُود و دَ خانِ رده  وُ لیم اَ شَ صر از اورُ بُوکَدنِ داوند ره که نِ ه خُ پادشاه ظرفای خانِ

ونا ره دَ ۝۸ کوروش پادشاهِ فارس اُ رد.  وُ بُرو اَ ونجی  و ایشتُد، ازُ دایون خُ خُ

ساب کده دَ ونا ره حِ دات اُ یترِ رد و مِ وُ بُرو اَ داتِ خزانه‌دار  یترِ ه مِ یلِ وسِ

بُود: عدادِ ازوا ازی قرار  ۝۹ تِ یم کد.  ودا تسلِ ر رهبرِ یهُ شیشبَصَ

ایی، سی دانه؛ لّ گَندِ طِ لَ

نُقره‌یی، هزار دانه؛ گَندِ  لَ

نُه دانه؛ یست و  کارد، بِ

ایی، سی دانه؛ لّ ه طِ ۝۱۰ کاسِ

ه دانه یگه، چارصد و دَ نُقره‌یی دَ شکلِ دِ ه  کاسِ

یگه، یگ هزار دانه. اَسبابِ دِ

بُود و پگ شی پَنج هزار و چار صد دانه  نُقره‌یی  ایی و  لّ یزای طِ ۝۱۱ تمامِ چِ

بُرد. لیم مورفت،  شَ بُل دَ اورُ یرای که از با ر قد اسِ ره شیشبَصَ

یرا پس اَمدونِ اسِ

یرای که کوچِ اِجباری مِ ولایت اَسته که از مینکلِ اسِ ۝۱ اینیا مردُ  ۲
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ونا ره دَ بُل اُ صر پادشاهِ با بُوکَدنِ د پس مورفت، یعنی کسای که نِ دُ ده شُ دَ

و م شی پس دَ شار خُ ودا هر کُدَ لیم و یهُ شَ ونا دَ اورُ د. اُ بُردُ یری  بُل دَ اسِ با

خای، رایا، رِعیلایا، موردِ میا، سِ حِ وعَ، نِ شُ ل، یِ روبابِ ونا قد زِ ۝۲ اُ رفت. 

وم و بعنا قتی اَمد. غوای، رحُ سفار، بِ لشان، مِ بِ

بُود: ردای قَومِ اِسرائیل که پس اَمد ازی قرار  تعدادِ مَ

و نفر؛ و هزار و یگ صد و هفتاد و دُ ه فرعوش، دُ ولادِ ۝۳ اَ

و نفر؛ ه صد و هفتاد و دُ طیا، سِ فَ ه شِ ولادِ ۝۴ اَ

پَنج نفر؛ ح، هفت صد و هفتاد و  ه آرَ ولادِ اَ
 ۝۵

و هزار و هشت وعَ و یوآب، دُ شُ ه یِ ولادِ ت-موآب از اَ ه فَحَ ولادِ ۝۶ اَ

صد و دوازده نفر؛

نجاه و چار نفر؛ وصد و پِ ه عیلام، یگ هزار و دُ ولادِ ۝۷ اَ

پَنج نفر؛ ل و  نُه صد و چِ تُو،  ه زَ ولادِ ۝۸ اَ

ه زَکای، هفت صد و شصت نفر؛ ولادِ ۝۹ اَ

و نفر؛ ل و دُ ش صد و چِ ه بانی، شَ ولادِ ۝۱۰ اَ

ه نفر؛ یست و سِ ش صد و بِ ه بابای، شَ ولادِ ۝۱۱ اَ

و نفر؛ یست و دُ و صد و بِ زگاد، یگ هزار و دُ ه اَ ولادِ ۝۱۲ اَ

ش نفر؛ ش صد و شصت و شَ یقام، شَ دونِ ه اَ ولادِ ۝۱۳ اَ

ش نفر؛ نجاه و شَ و هزار و پِ غوای، دُ ه بِ ولادِ ۝۱۴ اَ
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نجاه و چار نفر؛ ین، چار صد و پِ ه عادِ ولادِ ۝۱۵ اَ

د و هشت نفر؛ نَوَ زقیا،  ه حِ ولادِ ه آطیر از اَ ولادِ ۝۱۶ اَ

ه نفر؛ یست و سِ ه صد و بِ ه بیصای، سِ ولادِ ۝۱۷ اَ

ه یوره یگ صد و دوازده نفر؛ ولادِ ۝۱۸ اَ

ه نفر؛ یست و سِ و صد و بِ وم، دُ ه حاشُ ولادِ ۝۱۹ اَ

پَنج نفر؛ د و  نَوَ ار،  بّ ه گِ ولادِ اَ
 ۝۲۰

ه نفر؛ یست و سِ م، یگ صد و بِ حَ بَیت-لَ ردای  مَ
 ۝۲۱

ش نفر؛ نجاه و شَ طوفه، پِ ردای نِ مَ
 ۝۲۲

یست و هشت نفر؛ ناتوت، یگ صد و بِ ردای عَ مَ
 ۝۲۳

و نفر؛ ل و دُ ت، چِ زماوِ ردای عَ مَ
 ۝۲۴

ه ل و سِ ئیروت، هفت صد و چِ یره و بِ فِ یم، کِ یَت-عارِ ر ردای قِ مَ
 ۝۲۵

نفر؛

یست و یگ نفر؛ ش صد و بِ بَع شَ ردای رامه و جِ مَ
 ۝۲۶

و نفر؛ یست و دُ خماس یگ صد و بِ ردای مِ مَ
 ۝۲۷

ه نفر؛ یست و سِ و صد و بِ بَیت-ئیل و عای دُ ردای  مَ
 ۝۲۸

و نفر؛ نجاه و دُ بو پِ ه نِ ولادِ ۝۲۹ اَ

ش نفر. نجاه و شَ یش یگ صد و پِ گبِ ه مَ ولادِ اَ
 ۝۳۰

نجاه و چار نفر. وصد و پِ یگه یگ هزار و دُ ه عیلامِ دِ ولادِ ۝۳۱ اَ

یست نفر. ه صد و بِ یم سِ ه حارِ ولادِ ۝۳۲ اَ
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پَنج نفر. یست و  ید و اونو هفت صد و بِ ه لود، حادِ ولادِ ۝۳۳ اَ

پَنج نفر. ل و  ه صد و چِ ریحا، سِ ردای اَ مَ
 ۝۳۴

ش صد و سی نفر. ه هزار و شَ نائه سِ ه سِ ولادِ ۝۳۵ اَ

ه نُه صد و هفتاد و سِ وعَ  شُ نَوارِ یِ عیا از خا دَ ه یِ ولادِ ۝۳۶ پیشوایو: اَ

نفر.

و نفر. نجاه و دُ یر یگ هزار و پِ مّ ه اِ ولادِ ۝۳۷ اَ

ل و هفت نفر. و صد و چِ ور یگ هزار و دُ پَشحُ ه  ولادِ اَ
 ۝۳۸

یم یگ هزار و هفده نفر. ه حارِ ولادِ ۝۳۹ اَ

ویا، هفتاد و چار ه هودَ ولادِ یئیل از اَ وعَ و قدمِ شُ ه یِ ولادِ ۝۴۰ لاویا: اَ

نفر.

یست و هشت نفر. ه آساف، یگ صد و بِ ولادِ ودخانا: اَ سرُ
 ۝۴۱

ه طلمون، ولادِ ه آطیر، اَ ولادِ وم، اَ لُّ ه شَ ولادِ ه درگه‌وانا: اَ ولادِ ۝۴۲ اَ

مله یگ صد و ه شوبای، جُ ولادِ یطا و اَ ه حطِ ولادِ وب، اَ ه عقُ ولادِ اَ

نُه نفر. سی و 

۷ / ۳۶
Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


ه ولادِ وفا، اَ سُ ه حَ ولادِ یحا، اَ ه صِ ولادِ دا: اَ ه خُ دمتگارای خانِ ۝۴۳ خِ

۝۴۵ ه فادون،  ولادِ ها، اَ ه سیعَ ولادِ ه قیروس، اَ ولادِ ۝۴۴ اَ اعوت،  طبّ

ه ولادِ ۝۴۶ حاگاب، اَ وب  ه عقُ ولادِ گابه، اَ ه حَ ولادِ بانه، اَ ه لِ ولادِ اَ

آیا، ه رِ ولادِ ر، اَ ه گَحَ ولادِ یل، اَ دّ ه گِ ولادِ ۝۴۷ اَ ه حانان،  ولادِ لمای، اَ شَ

ا، زّ ه عُ ولادِ ۝۴۹ اَ ام،  ه گزّ ولادِ ه نقودا، اَ ولادِ ین، اَ صِ ه رِ ولادِ ۝۴۸ اَ

یم، ونِ عُ ه مِ ولادِ ه اَسناه، اَ ولادِ ۝۵۰ اَ ه بیسای،  ولادِ ه فاسیَح، اَ ولادِ اَ

ور، رحُ ه حَ ولادِ وفا، اَ قُ ه حَ ولادِ بَقبُوق، اَ ه  ولادِ اَ
 ۝۵۱ یم،  وسِ فُ ه نِ ولادِ اَ

ه ولادِ ۝۵۳ اَ رشا،  ه حَ ولادِ یدا، اَ ه محِ ولادِ بَصلُوت، اَ ه  ولادِ اَ
 ۝۵۲

ه ولادِ یَح و اَ صِ ه نِ ولادِ ۝۵۴ اَ ح،  ه تامَ ولادِ را، اَ یسِ ه سِ ولادِ برقوس، اَ

بُود. یفا  حطِ

ه ولادِ ه سوطای، اَ ولادِ لَیمان: اَ دمتگارای سُ ه خِ ولادِ ۝۵۵ اَ

ه ولادِ ه درقون، اَ ولادِ یَعله، اَ ه  ولادِ اَ
 ۝۵۶ ودا،  رُ ه فِ ولادِ ت، اَ رِ صوفِ هَ

یم بائِ صِ ت-هَ رِ ه پوخِ ولادِ یل، اَ ه حطِ ولادِ طیا، اَ فَ ه شِ ولادِ ۝۵۷ اَ یل،  دّ گِ

بُود. ه آمی  ولادِ و اَ

ه صد و لَیمان سِ دمتگارای سُ ه خِ ولادِ دا و اَ ه خُ دمتگارای خانِ ۝۵۸ تمامِ خِ

بُود. و نفر  د و دُ نَوَ
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یر مّ دان و اِ وب، اَ رُ رشا، کِ ل-حَ لَح، تِ ل-مِ ۝۵۹ اینیا کسای اَسته که از تِ

ست که آیا دَ اِسرائیل نَتنِ ت  و ره ثابِ ب خُ نَسَ ولادِ بابه و اَصل-و- ن اَ د، لیکِ اَمَ

نَه: تعلُق دَشت یا 

نجاه و ش صد و پِ قودا شَ ه نِ ولادِ ه طوبیا و اَ ولادِ لایا، اَ ه دِ ولادِ ۝۶۰ اَ

و نفر. دُ

ه ولادِ قوص و اَ ه هَ ولادِ بایا، اَ ه حُ ولادِ ۝۶۱ و از مینکلِ پیشوایو: اَ

و د و دَ امزُ لعادی ره خاتُو کدُ لّای جِ بَرزِ لّای که یکی از دُخترونِ  بَرزِ

د. وشُ نام یاد مُ

جره نامه ها و ره دَ مینکلِ کسای که دَ شَ ب خُ نَسَ ه  لسلِ ۝۶۲ امی نفرا سِ

د. ه پیشوایی برطرف شُ یفِ ست و از وظِ نَتنِ پَیدا  ن  د طلب کد، لیکِ دُ ثَبت شُ

بُخوره تاکه نَباید  ین خوراک  سترِ دَّ قَ ونا از مُ زوا گُفت که اُ ۝۶۳ اوخته والی دَ

یره. گِ یم بِ ه ازوا تصمِ یم دَ بارِ یم و تُمِ ورِ ده قد اُ ر شُ یگ پیشوا حاضِ

۝۶۵ بُود.  ه صد و شصت نفر  و هزار و سِ ل و دُ ه چِ ملِ ۝۶۴ تمامِ جماعت جُ

ه صد و سی و هفت نفر یزای ازوا که هفت هزار و سِ لاما و کنِ یر از غُ بغَ

۝۶۶ و هفت صد و سی و ودخان  رد و خاتُونِ سرُ وصد مَ نان دُ ونا امچُ بُود. اُ

پَنج اُشتُر و ۝۶۷ چارصد و سی و  ر،  پَنج قاطِ ل و  وصد و چِ ش اَسپ، دُ شَ

لاغ دَشت. یست اُ ش هزار و هفت صد و بِ شَ
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ید، بعضی از کٹه‌کَلونای لیم رسِ شَ داوند دَ اورُ ه خُ ونا دَ خانِ ۝۶۸ وختی اُ

وباره دَ و ره دُ یم کد تا اُ دا تقدِ ه خُ ه خانِ بَلدِ ولادِ بابه‌ها هدیه های داوطلبانه  اَ

ه کارِ آباد ه خزانِ بَلدِ و  س و تَوان خُ قِ وَ طابِ ونا دَ مُ ۝۶۹ اُ جای شی آباد کنه. 

نُقره و صد نا  پَنج هزار مِ ا و  لّ م طِ رهَ دا شصت و یگ هزار دِ ه خُ کدونِ خانِ

د. جوره کالای پیشوایی دَ

ودخانا، درگه‌وانا و مِ عادی، سرُ ۝۷۰ پس پیشوایو، لاویا، بعضی مردُ

-جای و جای-دَ بَر شی دَ شارای خُ ردو لیم و گِ شَ دا دَ اورُ ه خُ دمتگارای خانِ خِ

و. د و باقی تمامِ اِسرائیل دَ شارای خود خُ شُ

وباره آباد کدونِ قُربانگاه دُ

بُود، و  بَنی اِسرائیل که دَ شارای خُ ید  ۝۱ امی که ماهِ هفتُم رسِ  ۳
ه یوصاداق و وعَ باچِ شُ ۝۲ اوخته یِ د.  لیم جم شُ شَ پگِ قَوم رقمِ یگ آدم دَ اورُ

ده یئیل و همکارای شی باله شُ ئَلتِ ه شِ ل باچِ روبابِ پیشوایونِ همکار شی قد زِ

و رقم که دَ دای اِسرائیل ره آباد کد تا قُربانی های سوختَنی ره امُ قُربانگاهِ خُ

ه ترسِ ۝۳ اگرچِ یم کنه.  و تقدِ ه ازُ بَلِ یَه دَ  شته  دا نوِ ردِ خُ وسیٰ مَ تَوراتِ مُ

ل شی م قُربانگاه ره دَ جای اوّ ونا بازَ بُود، اُ ه ازوا  بَلِ و سرزمی دَ  مای امزُ مردُ

یم کد، داوند تقدِ ه شی دَ خُ بَلِ آباد کد و قُربانی های سوختَنی ره دَ 

پری‌ها ره یدِ چَ ونا عِ ۝۴ اُ بح و ام دَ شام.  قُربانی‌های سوختَنی ره ام دَ صُ
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یَه برگُزار کد و قُربانی‌های سوختَنی روزانه ره شته  و رقم که دَ تورات نوِ امُ

ونا قُربانی‌های و اُ ۝۵ بعد ازُ یم کد.  راتِ هر روز تقدِ قرَ قِ مُ طابِ ساب، مُ دَ حِ

داوند و سِ خُ دَّ قَ نَو و تمامِ جشن های مُ سوختَنی دایمی، قُربانی‌های ماهِ 

ونا از ۝۶ اُ یم کد.  د تقدِ ردُ وُ داوند اَ ه کسای ره که دَ خُ قُربانی‌های داوطلبانِ

روع داوند شُ ه خُ بَلدِ یم کدونِ قُربانی‌های سوختَنی ره  لِ ماهِ هفتُم تقدِ روزِ اوّ

ونا دَ ۝۷ پس اُ د.  دُ نَشُ داوند هنوز ایشته  ه خُ ن پای‌سنگِ خانِ کد، لیکِ

چی یزای وُ ور خوراکه، چِ یدون و صُ مِ صَ د و دَ مردُ پَیسه دَ اُستاکارا و نجارا 

یقِ دریا دَ یافا بنان ره از طرِ روِ لِ یی کد تا چیوِ سَ یتُون رَ نی و روغونِ زَ کدَ

بُود. ده  زوا دَ قِ اَمری که کوروش پادشاهِ فارس دَ طابِ بیره، مُ

لیم، شَ دا دَ اورُ ه خُ یدونِ ازوا دَ خانِ م بعد از رسِ مِ سالِ دوّ ۝۸ دَ ماهِ دوّ

رارونِ اِسرائیلی یگه بِ ه یوصاداق قد دِ وعَ باچِ شُ یئیل و یِ ئَلتِ ه شِ ل باچِ روبابِ زِ

د لیم اَمدُ شَ یری پس دَ اورُ و، یعنی پیشوایو، لاویا و تمامِ کسای که از اسِ خُ

یست ساله و باله‌تَر از ونا لاویای بِ روع کد. اُ وباره آباد کدو ره شُ کارِ دُ

وعَ شُ ۝۹ یِ ستی کنه.  داوند ره سرپرَ ه خُ ر کد تا کارِ خانِ قرَ یست ساله ره مُ بِ

ر ویا حاضِ ه هودَ ولادِ یئیل و باچه‌های شی از اَ و و قدمِ قد باچه‌ها و قَومای خُ

وکد؛ دا کار مُ ه خُ ستی کسای ره کنه که دَ خانِ د تا یگجایی سرپرَ شُ

بُود. و همکارای ازوا  رارونِ لاوی خُ باچه‌های حیناداد و باچه‌های ازوا قد بِ

داوند ره ایشت، پیشوایو قد ه خُ ۝۱۰ وختی اُستاکارا پای‌سنگِ خانِ
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نج‌ها دَ ه آساف قد سَ ولادِ و و لاویای اَ کالاهای پیشوایی و شیپُورای خُ

ود و رقم که داوُ تایش کنه، امُ داوند ره سِ فت تا خُ رِ و قرار گِ جای‌های خُ

کرگُزاری بار تایشی و شُ ودِ سِ ونا سرُ ۝۱۱ اُ بُود.  ده  دایت دَ پادشاهِ اِسرائیل هِ

وگُفت: داوند خانده مُ ه خُ بَلدِ بار 

و نیکو اَسته، ”اُ

بَد باقی ه اِسرائیل تا اَ بَلِ و دَ  بَتِ ازُ حَ ون رَحمت و مُ چُ

ومنه.“ مُ

وگُفت، چراکه داوند ره حمد-و-ثنا مُ ده خُ یغ زَ لند چِ م دَ آوازِ بِ و تمامِ مردُ

درِ پیشوایو، لاویا و کٹه‌کَلونای ۝۱۲ غَ د.  داوند ایشته شُ ه خُ پای‌سنگِ خانِ

ید که پای‌سنگِ د، وختی دِ یدُ ل ره دِ ه اوّ بُود و خانِ ولادِ بابه‌ها که سالخورده  اَ

لند و ره بِ در کسا آواز خُ ن غَ لند چخرا کد، لیکِ د دَ آوازِ بِ ی خانه ایشته شُ اِ

بَینِ آوازِ خوشی و آوازِ چخرای م  ه که مردُ ۝۱۳ دَ اندازِ بُر کده خوشی کد، 

ور دای ازوا تا دُ د و صَ یزَ یغ مِ لند چِ در بِ م غَ ون مردُ ست، چُ یتنِ نَمِ قَوم فرق 

د. وشُ یده مُ نِ شِ

دا ه خُ وباره آباد کدونِ خانِ ت قد دُ فَ خالِ مُ
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گی یرای پس اَمدَ نید که اسِ ین شِ نیامِ ودا و بِ نای یهُ ۝۱ وختی دُشمَ  ۴
ل و روبابِ ونا پیشِ زِ ۝۲ اُ ونه،  دای اِسرائیل ره آباد مُ داوند، خُ ه خُ خانِ

ید که مو ام دَ آباد دِ زوا گُفت: ”اِجازه بِ د و دَ ولادِ بابه ها اَمَ کٹه‌کَلونای اَ

مو دای شُ ی خُ مو اَلّ ک کنی، چراکه مو ام رقمِ ازشُ مو کومَ کدونِ خانه قد شُ

ر- سَ رے، مو از زمانِ اِ ونی. اَ یم مُ ه شی قُربانی تقدِ بَلدِ ونی و  ش مُ ستِ ره پرَ

ونی.“ رد، تا آلی ره امی کار ره مُ وُ ینجی اَ ور که مو ره دَ اِ ون پادشاهِ آشُ دّ حَ

زوا ولادِ بابه های اِسرائیل دَ وعَ و باقی کٹه‌کَلونای اَ شُ ل، یِ روبابِ ن زِ ۝۳ لیکِ

ید، دای مو قد ازمو کار کُنِ ه خُ ید که دَ آباد کدونِ خانِ نَدرِ مو حق  گُفت: ”شُ

و رقم ونی، امُ دای اِسرائیل خانه آباد مُ داوند، خُ ه خُ بَلدِ و  ه مو تنهای خُ بَلکِ

ز مو اَمر کده.“ که کوروش پادشاه، پادشاهِ فارس دَ

ودا از کار مِ یهُ وکد که مردُ ش مُ و سرزمی، کوشِ مای امزُ ۝۴ اوخته مردُ

نان دَ ونا امچُ اُ
 ۝۵ نَکُنه.  ند که خانه ره آباد  یتَرسَ ونا ره مِ کشه و اُ ست بِ دِ

ی کار ل کنه و اِ ودا ره باطِ مِ یهُ ه مردُ د تا نقشِ یدَ ت مِ کُومتی رِشوَ ورای حُ مامُ

کمرانی داریوش پادشاهِ کمرانی کوروش پادشاهِ فارس تا حُ دَ روزای حُ

دامه دَشت. فارس اِ

لیم شَ وباره جور کدونِ اورُ ت قد دُ فَ خالِ مُ

ونا دَ کمرانی شی اُ روعِ حُ ره، دَ پادشاهی خشایارشاه، دَ شُ لآخِ ۝۶ بِ

۱۳ / ۳۶
Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


شته کد. کایت نوِ لیم شِ شَ ودا و اورُ مِ یهُ لافِ مردُ خِ

یگه دات، طبئیل و دِ یترِ شلام، مِ شیر بِ ردِ ۝۷ و دَ روزای پادشاهی اَ

بونِ ارامی شته کد؛ خط دَ زِ شیر پادشاهِ فارس خط نوِ ردِ ستای ازوا دَ اَ همدِ

وم والی و رحُ
 ۝۸ بُود.  بونِ ارامی قد شی قتی  ه زِ مِ د و ترجُ دُ شته شُ نوِ

شته کد شیر پادشاه، نوِ ردِ لیم دَ اَ شَ لافِ اورُ ب ام یگ خط دَ خِ مشای کاتِ شِ

ده. کر شُ که دَ تاه ذِ

ستای ازوا، یعنی یگه همدِ ب و دِ مشای کاتِ وم والی، شِ ۝۹ پس رحُ

وش که مِ شُ بُل، مردُ ک و با رِ مای فارس، اِ ورا، مردُ کمرانا، مامُ قاضی‌ها، حُ

حترم کوچ ه اُسنَپَرِ اعظم و مُ یلِ ت های که دَ وسِ لَّ ۝۱۰ و باقی مِ عیلامیا اَسته 

د، دُ -جای شُ ربِ دریای فَرات جای-دَ یگه جایای غَ ره و دِ ده دَ شارِ سامِ ده شُ دَ

ونا ه خطی اَسته که اُ نُسخِ ۝۱۱ اینی  یی کد.  ده امی خط ره رَ ست شُ یگدِ

نده دمتگارای تُو که باشِ شیر پادشاه، از طرف خِ ردِ ه اَ بَلدِ یی کد: ” و رَ زُ دَ

ی باید دَ اِطلاعِ پادشاه ۝۱۲ اِ ربِ دریای فَرات اَسته. دَ سرِ وخت  های غَ

لیم شَ ده، دَ اورُ ودیای که از طرفِ ازتُو دَ پیشِ ازمو اَمَ نه که یهُ نده شُ سَ رَ

ونا دیوال های شی ره رے، اُ ونه. اَ یر ره آباد مُ و شارِ سرکَش و شرِ رفته و امُ

۝۱۳ آلی پادشاه باید ستَحکم.  یَه و پای‌سنگای شی ره مُ یی  یل کده رَ تکمِ

ونا د، اُ یل شُ د و دیوال های شی تکمِ وباره آباد شُ ی شار دُ نه که اگه اِ دَ بِ

۝۱۴ پس، ونه.  ر مُ ه پادشاهی ضرَ یدیه و خزانِ نَمِ زیه، مالیه و باج  یگه جَ دِ
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نَمییه که ه مو  یدِ وخوری، دِ ه پادشاه ره مُ ازی که مو نان-و-نمکِ خانِ

یی کده پادشاه ره خبر نگری؛ امزی خاطر مو خط رَ رامی پادشاه ره بِ بےاِحتِ

دیه و و انجام بِ یخِ بابه‌کَلونای خُ تابِ تارِ یق دَ کِ ۝۱۵ تا پادشاه یگ تحقِ کدی 

ر رَسان دَ ی شار، یگ شارِ سرکَش و ضرَ نه که اِ دَ پَیدا کده بِ یخ  تابِ تارِ از کِ

ه شی نِ یم دَ مَ تنه انگیز از زمان های قدِ مِ فِ بُوده و مردُ ملَکَت ها  پادشایو و مَ

نی یرسَ ۝۱۶ پس دَ اِطلاعِ پادشاه مِ ده.  ی شار خراب شُ بُوده و امزی خاطر اِ

ربِ و غَ نه، بعد ازُ یل شُ نه و دیوال های شی تکمِ ی شار آباد شُ که اگه اِ

ومَنه.“ نَمُ ه پادشاهی ازتُو باقی  صِّ  دریای فَرات یگ حِ

ستای ازوا که دَ ب و همدِ مشای کاتِ وم والی، شِ ۝۱۷ اوخته پادشاه دَ رحُ

یی کده وکد، جواب رَ ندگی مُ ربِ دریای فَرات زِ یگه جای‌های غَ ره و دِ سامِ

یی ز مه رَ ۝۱۸ خطی ره که دَ ید. بعد از سلام،  بَشِ ت  گُفت: ”آرام و سلامَ

ین م و مسئُولِ کم کدُ ۝۱۹ پس ما حُ د.  ور مه خانده شُ ضُ ح دَ حُ ید، واضِ کدِ

لافِ پادشایو باله یم دَ خِ ی شار از زمانای قدِ پَیدا کد که اِ یق کده  تحقِ
۝۲۰ ده.  وشُ یده مُ تنه انگیزی کشِ ه سرکشی و فِ ه شی نقشِ نِ ده و دَ مَ وشُ مُ

کمرانی ربِ دریای فَرات حُ ه تمامِ غَ بَلِ لیم پادشایونِ قَوی دَشته که دَ  شَ اورُ

ید ر کُنِ کم صادِ ۝۲۱ پس یگ حُ فته.  رِ یگِ زیه، مالیه و باج مِ وکده و ازوا جَ مُ

و نَکدیم اُ ر  نه و تاکه ما فرمان صادِ فته شُ رِ ست شی از کار گِ و نفرا دِ که امُ

ید؛ چرا نَکُنِ زی باره ٹمبلی  ید که دَ ۝۲۲ اِحتیاط کُنِ نه.  نَشُ وباره آباد  شار دُ

نه؟“ رِ پادشایو تمام شُ ی خطر دَ ضرَ باید اِ
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ب و مشای کاتِ وم و شِ شیر پادشاه دَ پیشِ رحُ ردِ ۝۲۳ امی که خطِ اَ

ونا لیم رفت و اُ شَ ودیا دَ اورُ له پیش یهُ جَ ونا دَ عَ د، اُ ستای ازوا خانده شُ همدِ

لیم شَ دا دَ اورُ ه خُ ۝۲۴ دَ امزی رقم کارِ خانِ بر و زور از کار مَنع کد.  ره دَ جَ

کمرانی داریوش پادشاهِ فارس ایسته مَند. مِ حُ د و تا سالِ دوّ ایسته شُ

وشه روع مُ وباره شُ دا دُ ه خُ کارِ خانِ

ه بَلدِ و  دّ ه عِ کریا باچِ نَبی و زِ گَی  نَبی، یعنی حَ و  و زمان دُ دَ امزُ
 ۝۱  ۵

گاهوانِ ازوا دای اِسرائیل که نِ بُود، دَ نامِ خُ لیم  شَ ودا و اورُ ودیای که دَ یهُ یهُ

ه یوصاداق وعَ باچِ شُ یئیل و یِ ئَلتِ ه شِ ل باچِ روبابِ ۝۲ اوخته زِ ت کد.  نَبُوَ بُود 

دا روع کد و اَنبیای خُ وباره شُ لیم دُ شَ دا ره دَ اورُ ه خُ ده آباد کدونِ خانِ باله شُ

وکد. مایت مُ بُود و ازوا حِ قد ازوا 

ستای نای و همدِ تَر-بوزِ ربِ دریای فَرات قد شِ ن تَتنای والی غَ ۝۳ لیکِ

ی خانه ره آباد ده که اِ ی اَمر دَ مو کِ ز شُ زوا اینی رقم گُفت: ”دَ ده دَ و اَمَ خُ

پُرسان کده نان ازوا  ونا امچُ ۝۴ اُ ید؟“  یل کُنِ ی ساختُمان ره تکمِ ید و اِ کُنِ
۝۵ ونه، چی اَسته؟“  ی ساختُمان ره آباد مُ ردای که اِ گُفت: ”نام های مَ

ونا کارِ ازوا ره بُود و اُ ودیا  یش سفیدای یهُ ه رِ بَلِ دای اِسرائیل دَ  ن نظرِ خُ لیکِ

وضوع دَ داریوش و پس اَمدونِ خط دَ یدونِ امزی مَ ه تا رسِ بَلکِ نَکد،  ایسته 

ه امزی توره، معطل کد. بارِ
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تَر- ربِ دریای فَرات، شِ تنِ خطی اَسته که تَتنای والی غَ ۝۶ اینی مَ

بُود، دَ داریوش ربِ دریای فَرات  کمرانای غَ ستای شی که حُ نای و همدِ بوزِ

د: دُ شته شُ یی کد، اینی رقم نوِ و رَ زُ ونا دَ ۝۷ خطی ره که اُ یی کد.  پادشاه رَ

۝۸ بعد از سلام دَ اِطلاعِ دمتِ داریوش پادشاه،  ”سلام-و-اِحترامات خِ

یدی رگ رفتی و دِ بُزُ دای  ه خُ ودا دَ خانِ نه که مو دَ ولایتِ یهُ نده شُ سَ پادشاه رَ

ه دیوال های شی ایشته بَلِ ونه و چیو ها دَ  و ره قد سنگای کٹه آباد مُ که اُ

ستِ ازوا دَ کامیابی ه دِ یلِ وشه و دَ وسِ ده مُ قَت انجام دَ ی کار دَ دِ وشه؛ اِ مُ

یش سفیدای ازوا توره گُفته اینی رقم ونجی مو قد رِ ۝۹ دَ اُ پیش موره. 

ی ساختُمان ید و اِ ی خانه ره آباد کُنِ ده که اِ ی اَمر دَ مو کِ ز شُ پُرسان کدی، ’دَ

شته پُرسان کدی تا نوِ نان نام های ازوا ره ازوا  ۝۱۰ امچُ ید؟‘  یل کُنِ ره تکمِ

ونا ۝۱۱ اُ دی که نام های کٹه‌کَلونای ازوا چی اَسته.  ه تُو معلُومات بِ بَلدِ کده 

دای آسمو و زمی اَستی و دمتگارای خُ دَ جواب مو اینی رقم گُفت، ’مو خِ

رگِ بُزُ د؛ امی خانه ره پادشاهِ  دُ در سال پیش آباد شُ ونی که غَ ه ره آباد مُ خانِ

دای ن ازی که بابه‌کَلونای مو قارِ خُ ۝۱۲ لیکِ د.  یل کدُ اِسرائیل آباد کده تکمِ

یم بُل تسلِ صرِ کَلدانی پادشاهِ با بُوکَدنِ ستِ نِ ونا ره دَ دِ و اُ رد، اُ وُ آسمو ره باله اَ
۝۱۳ بُرد.  یری  بُل دَ اسِ م ره دَ با ی خانه ره بیرو کده مردُ صر اِ بُوکَدنِ کد و نِ

بُل، کوروش پادشاه اَمر کد که کمرانی کوروش پادشاهِ با لِ حُ مگم دَ سالِ اوّ

نُقره‌یی ایی و  لّ ۝۱۴ علاوه ازی، ظرفای طِ نه.  دا باید آباد شُ ه خُ امی خانِ

بادت‌گاهِ فته دَ عِ رِ لیم گِ شَ دا از اورُ ه خُ صر از خانِ بُوکَدنِ دا ره که نِ ه خُ خانِ
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بُرو بُل  دایونِ با بادت‌گاهِ خُ ونا ره از عِ د، کوروش پادشاه اُ ردُ وُ بُل اَ دایونِ با خُ
۝۱۵ یم کد  د، تسلِ ین کدُ و ره والی تعیِ ر که اُ رد و دَ یگ نفر دَ نامِ شیشبَصَ وُ اَ

لیم بیل و شَ س دَ اورُ دَّ قَ و و دَ جایگاهِ مُ فته بورُ رِ ی ظرفا ره گِ و گُفت: ”اِ زُ و دَ

ر ۝۱۶ اوخته شیشبَصَ نه.“  و آباد شُ ل خُ دا دَ جای اوّ ه خُ دی که خانِ ام اِجازه بِ

و زمان تا آلی ره کارِ لیم ایشت و امزُ شَ دا ره دَ اورُ ه خُ ده پای‌سنگِ خانِ اَمَ

لاح ۝۱۷ آلی اگه پادشاه صَ ده.‘  نَشُ یل  ره و هنوز تکمِ دامه دَ آباد کدون شی اِ

نه یده شُ نه تا دِ بُل انجام شُ ه پادشاه دَ با یق دَ خزانِ نه، بیله که یگ تحقِ یدَ مِ

دا دَ ه خُ ه آباد کدونِ امزی خانِ بَلدِ ه کوروش پادشاه  یلِ کم دَ وسِ که آیا یگ حُ

ه و ره پادشاه دَ بارِ یم خُ ید که تصمِ و اُمِ نَه؟ بعد ازُ ده یا  ر شُ لیم صادِ شَ اورُ

یی کنه.“ ز مو رَ وضوع دَ امزی مَ

فرمانِ داریوش

ه تاب خانِ ونا دَ کِ ر کد و اُ ۝۱ اوخته داریوش پادشاه فرمان صادِ  ۶
د، وشُ یره مُ ز شی اَسناد ذخِ بُود و دَ بُل  بُوطِ خزانه های پادشاهی با که مر

پَیدا کد کباتان دَ ولایتِ مادها یگ طومار  ه اِ ونا دَ قلعِ ۝۲ و اُ یق کد.  تحقِ

کمرانی لِ حُ ۝۳ ”دَ سالِ اوّ نَدِ رَسمی  بُود: سَ شته  زشی اینی رقم نوِ که دَ

دا دَ ه خُ ه خانِ کوروش پادشاه، یگ فرمان از طرفِ کوروش پادشاه دَ بارِ

نوانِ جایی ید که خانه دَ عِ د: ’بیلِ دُ شته شُ د که اینی رقم نوِ ر شُ لیم صادِ شَ اورُ
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ثلِ نه و پای‌سنگ شی مِ وباره آباد شُ وشه دُ یم مُ ونجی تقدِ که قُربانی‌ها دَ اُ

۝۴ دَ بَشه.  ی  بَر شی ام شصت توغَ ی و  لندی شی شصت توغَ بَشه. بِ ق  سابِ

رچ شی نه و خَ ه قطار سنگای کٹه و یگ قطار چیو کار شُ دیوال های شی سِ

ه نُقره‌یی خانِ ایی و  لّ نان ظرفای طِ ۝۵ امچُ نه.  ده شُ ه قصرِ پادشاه دَ از خزانِ

نه ده شُ د، پس دَ ردُ وُ بُل اَ فته دَ با رِ لیم گِ شَ بادت‌گاهِ اورُ صر از عِ بُوکَدنِ دا که نِ خُ

دا ایشته ه خُ ده دَ خانِ بُرده شُ لیم  شَ بادت‌گاهِ اورُ و دَ عِ وباره دَ جای خُ و دُ

نه.‘“ شُ

ربِ دریای ی تَتنای والی غَ ۝۶ جوابِ داریوش پادشاه: ”آلی تُو، اَ

ربِ دریای فَرات کمرانای غَ مو که حُ ستای شُ نای و همدِ تَر-بوزِ فَرات، شِ

ید که ید. بیلِ نِ نَشُ دا  ه خُ مِ کارِ خانِ زاحِ و مُ
 ۝۷ ید  نِ ور شُ ونجی دُ ید، ازُ اَستِ

وباره ل شی دُ دا ره دَ جای اوّ ه خُ ود خانِ مِ یهُ یش سفیدای مردُ ودیا و رِ والی یهُ

ودیا دَ یش سفیدای یهُ مو قد رِ ه ازی که شُ نان ما دَ بارِ ۝۸ امچُ آباد کنه. 

وباره رچِ دُ یُم: خَ ید کم ره مِ ید، اینی حُ یز کار کُنِ دا چِ ه خُ وباره آباد کدونِ خانِ دُ

ربِ دریای ه ولایتِ غَ دا از عایدِ پادشاه، یعنی از مالیِ ه خُ آباد کدونِ خانِ

۝۹ هر نه.  نَشُ نه تا کارِ ازوا ایسته  ده شُ یر دَ ونِ تاخِ دُ ردا بِ و مَ ه امزُ بَلدِ فَرات 

ه قُربانی های بَلدِ ره، یعنی گاوو، قُوچ ها و باره‌گو  ت دَ ورَ ونا ضرُ یزی که اُ چِ

ک، شراب و روغو که پیشوایو دَ نَمَ م،  دای آسمو و گندُ سوختَنی دَ خُ

ونا ۝۱۰ تا اُ نه،  ده شُ زوا دَ ونِ کم-و-کاست دَ دُ ونه، هر روز بِ لیم طلب مُ شَ اورُ

مرِ پادشاه و ه عُ بَلدِ یم کنه و  دای آسمو ره تقدِ ندِ خُ سَ دِ پِ ورِ قُربانی های مَ
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کم ی حُ نُم، هرکسی که اِ و کم مُ ۝۱۱ علاوه ازی ما حُ ولادای شی دُعا کنه.  اَ

یده نوک شی ه شی کشِ ستَک‌چیو ره از خانِ ین یگ دِ دیه، مسئُولِ یر بِ ره تغیِ

ه شی ره بخاطرِ و چیوِ نوک تیز باله کنه و خانِ و ره دَ سرِ امزُ ره تیز کنه و اُ

و جای و ره دَ امزُ دای که نام خُ ۝۱۲ خُ امزی کار جنگلی-دانی جور کنه. 

کم دونِ امزی حُ یر دَ ه تغیِ بَلدِ و ره  ست خُ ده، هر پادشاه یا قَومی که دِ قرار دَ

گون کنه. و ره سرنِ دا اُ و خُ راز کنه، امُ لیم دِ شَ دا دَ اورُ ه خُ یا خراب کدونِ خانِ

نه.“ ل باید عملی شُ قَتِ کامِ م، پس قد دِ ر کدُ کم ره صادِ ما داریوش امی حُ

ستای نای و همدِ تَر-بوزِ ربِ دریای فَرات، شِ ۝۱۳ اوخته تَتنای والی غَ

ل عمل کد. قَتِ کامِ د، قد دِ ر کدُ کمی که داریوش پادشاه صادِ قِ حُ طابِ ازوا مُ

تِ نَبُوَ قِ  طابِ د و مُ دامه دَ وباره آباد کدو اِ ودیا دَ کارِ دُ یش سفیدای یهُ ۝۱۴ رِ

قِ طابِ ونا مُ رے، اُ د. اَ و کامیاب شُ و دَ مقصد خُ دّ ه عِ کریا باچِ نَبی و زِ گَی  حَ

شیر پادشایونِ فارس، ردِ دای اِسرائیل و فرمانِ کوروش، داریوش و اَ اَمرِ خُ

مِ شُ دار دَ سالِ شَ مِ ماهِ اَ وّ ۝۱۵ امی خانه دَ روزِ سِ یل کد.  خانه ره آباد و تکمِ

بَنی اِسرائیل، یعنی پیشوایو،
 ۝۱۶ د.  یل شُ کمرانی داریوش پادشاه تکمِ حُ

قف دا ره وَ ه خُ د قد خوشی خانِ یری پس اَمدُ لاویا و پگِ کسای که از اسِ

و صد قُوچ و چار صد نَرگاو، دُ دا صد  ه خُ قف کدونِ خانِ ه وَ بَلدِ ونا  اُ
 ۝۱۷ کد. 

ه تمامِ اِسرائیل، دوازده ٹَکه دَ بَلدِ یم کد و بخاطرِ قُربانی گُناه  باره تقدِ

ونا پیشوایو ره دَ و اُ ۝۱۸ بعد ازُ یم کد.  عدادِ طایفه های اِسرائیل تقدِ قِ تِ طابِ مُ

لیم شَ دا دَ اورُ دمتِ خُ ه خِ بَلدِ یفه های ازوا  سته های ازوا و لاویا ره دَ وظِ دِ
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یَه. شته  وسیٰ نوِ تابِ مُ و رقم که دَ کِ ین کد، امُ تعیِ

ح صَ یدِ پِ برگُزاری عِ

مِ ماهِ هُ ح ره دَ روزِ چاردَ صَ یدِ پِ د، عِ یری پس اَمدُ ۝۱۹ کسای که از اسِ

د و ون پیشوایو و لاویا خودون ره یگجای پاک کدُ چُ
 ۝۲۰ ل برگُزار کد،  اوّ

ه تمامِ کسای که از بَلدِ ح ره  صَ یدِ پِ ه عِ بُود. پس لاویا بارِ پگ شی پاک 

و حلال کد. ه خودون خُ بَلدِ و و  ه پیشوایونِ همکار خُ بَلدِ د،  یری پس اَمدُ اسِ

د و تمامِ کسای که خودون ره یری پس اَمدُ بَنی اِسرائیل که از اسِ اوخته 
 ۝۲۱

د تا دُ بَنی اِسرائیل یگجای شُ و سرزمی جدا کده قد  ت های امزُ لَّ از ناپاکی مِ
۝۲۲ ح خورد.  صَ یدِ پِ ش کنه، از خوراکِ عِ ستِ دای اِسرائیل ره پرَ داوند، خُ خُ

ونا ره داوند اُ ون خُ یر ره هفت روز قد خوشی برگُزار کد، چُ یدِ فطِ ونا عِ اُ

ه بَلدِ ستای ازوا ره  د تا دِ زوا مایل کدُ ور ره دَ لِ پادشاهِ آشُ د و دِ خوشحال کدُ

دای اِسرائیل قَوی کُنه. دا، خُ ه خُ آباد کدونِ خانِ

لیم شَ زرا دَ اورُ اَمدونِ عِ

شیر پادشاهِ فارس، ردِ ورونِ پادشاهی اَ یزا، دَ دَ ۝۱ بعد امزی چِ  ۷
ه صادوق، وم، باچِ لُّ ه شَ ۝۲ باچِ لقیا،  ه حِ ریا، باچِ زَ ه عَ رایا، باچِ ه سِ زرا باچِ عِ
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ه ۝۴ باچِ رایوت،  ه مِ ریا، باچِ زَ ه عَ ریا، باچِ ه اَمَ ۝۳ باچِ وب،  یطُ ه اَخِ باچِ

ه ینحاس، باچِ ه فِ وعَ، باچِ یشُ ه اَبِ ۝۵ باچِ بُقی،  ه  ی، باچِ زّ ه عُ یا، باچِ حَ رَ زِ

بُل زرا از با ۝۶ امی عِ د.  لیم اَمَ شَ رگ دَ اورُ بُزُ ون پیشوای  ه هارُ لعازار، باچِ اِ

داوند، بُود، دَ شریعتی که خُ وسیٰ  بِ لایق دَ شریعتِ مُ و یگ کاتِ د، اُ اَمَ

و زُ د دَ و طلب کدُ یزی ره که اُ بُود و پادشاه هر چِ بُود لایق  ده  دای اِسرائیل دَ خُ

نان بعضی ۝۷ امچُ بُود.  و  ه ازُ بَلِ دای شی دَ  داوند، خُ ستِ خُ ون دِ بُود، چُ ده  دَ

ه دمتگارای خانِ ودخانا، درگه‌وانا و خِ بَنی اِسرائیل، پیشوایو، لاویا، سرُ از 

زرا دَ ۝۸ عِ د.  لیم اَمَ شَ شیر پادشاه دَ اورُ ردِ کمرانی اَ دا ام دَ سالِ هفتُمِ حُ خُ

لِ و دَ روزِ اوّ ۝۹ اُ ید.  لیم رسِ شَ کمرانی پادشاه دَ اورُ مِ سالِ هفتُمِ حُ ماهِ پنجُ

ید، لیم رسِ شَ م دَ اورُ لِ ماهِ پنجُ روع کد و دَ روزِ اوّ بُل شُ فر ره از با ل، سَ ماهِ اوّ

و ره دَ ل خُ زرا دِ ۝۱۰ چراکه عِ بُود،  و  ه ازُ بَلِ دای شی دَ  یرِ خُ ستِ خَ ون دِ چُ

دونِ دستُورا و یم دَ ردون شی و دَ تعلِ وُ داوند و دَ جای اَ خاندونِ شریعتِ خُ

د. احکام دَ اِسرائیل مایل کدُ

زرا شیر پادشاه دَ عِ ردِ خطِ اَ

د. ب دَ زرای پیشوا و کاتِ شیر پادشاه دَ عِ ردِ تنِ خطی اَسته که اَ ی مَ ۝۱۱ اِ

۝۱۲ بُود:  ه اِسرائیل  بَلدِ داوند و دستُورای شی  مه های احکامِ خُ بِ کلِ زرا کاتِ عِ

دای آسمو. بِ شریعتِ خُ زرای پیشوا و کاتِ شیر شاهِ شاهان دَ عِ ردِ ”از طرفِ اَ
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نُم که هر و کم مُ ۝۱۳ ما حُ بَشی. دَ امزی زمان  ل دَشته  تِ کامِ حَ ید که صِ اُمِ

وِ پادشاهی ازمه اَسته و دَ رفتو مِ اِسرائیلیا، پیشوایو و لاویا که دَ قَلمرَ کُدَ

ون تُو از طرفِ پادشاه و چُ
 ۝۱۴ یتنه بوره.  یَه، مِ لیم راضی  شَ قد ازتُو دَ اورُ

یق کنی و لیم تحقِ شَ ودا و اورُ ه یهُ وشی تا دَ بارِ یی مُ ر شی رَ شاوِ هفت مُ

وشه، یا ست تُو اَسته، رفتار مُ دای تُو که دَ دِ قِ شریعتِ خُ طابِ نگری که مُ بِ

دای ه خُ بَلدِ رای شی  شاوِ ای ره که پادشاه و مُ لّ نُقره و طِ نان  ۝۱۵ امچُ نَه. 

۝۱۶ علاوه بُبر.  ده،  لیم اَسته داوطلبانه دَ شَ اِسرائیل که جایگاهِ شی دَ اورُ

ونی قد هدیه م مُ بُل جَ ای ره که از سر تا سرِ ولایتِ با لّ نُقره و طِ ازی تمامِ 

لیم اَسته شَ و که دَ اورُ دای خُ ه خُ ه خانِ بَلدِ م و پیشوایو که  ه مردُ های داوطلبانِ

پَیسه ل قد امزی  یر و اوّ گِ و ره بِ وش خُ ۝۱۷ پس هُ بُبر.  ده، ام  و دَ دَ رضای خُ

خر نی ازوا ره بِ چی کدَ ه-و-دانه و وُ لّ گاو ها، قُوچ ها، باره‌گو و هدیه های غَ

۝۱۸ و قد یم کُو؛  لیم تقدِ شَ و دَ اورُ دای خُ ه خُ ه قُربانگاهِ خانِ بَلِ ونا ره دَ  و اُ

وشه وب معلُوم مُ یزی که دَ نظرِ ازتُو و قَومای تُو خُ ا هر چِ لّ نُقره و طِ باقی 
۝۱۹ ید.  و دَ جای بیرِ دای خُ ه خُ رادِ قِ خاست-و-اِ طابِ و ره دَ مُ ید، امُ دِ که انجام بِ

ورِ ضُ ونا ره دَ حُ ده، اُ ده شُ ز تُو دَ دای تُو دَ ه خُ دمتِ خانِ ه خِ بَلدِ ظرفای که 

ت ورَ دای تُو ضرُ ه خُ ه خانِ بَلدِ یگه که  یزِ دِ ۝۲۰ و هر چِ لیم بیل.  شَ دای اورُ خُ

ه پادشاه تَهیه کنی. و ره از خزانِ یتَنی اُ بَشی، مِ و  ه ازُ بَشه و تُو مسئُولِ تَهیِ

ر کم صادِ ربِ دریای فَرات حُ شیر پادشاه دَ تمامِ خزانه‌دارای غَ ردِ ۝۲۱ ما اَ

مو دای آسمو از شُ بِ شریعتِ خُ زرای پیشوا و کاتِ یزی که عِ نُم که هر چِ و مُ
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م، صد نُقره، صد کُر گندُ زنه  ۝۲۲ تا صد وَ ید.  دِ ونه، فَوراً انجام بِ تقاضا مُ

۝۲۳ هر ید.  دِ و بِ زُ ید دَ یتنِ ک بےاندازه مِ نَمَ بَت روغو و  بَت شراب، صد 

دای ه خُ ه خانِ بَلدِ ونِ کم-و-کاست باید  دُ دای آسمو اَمر کده، بِ یزی ره که خُ چِ

وِ پادشاه و باچه ه قَلمرَ بَلِ دا دَ  بِ خُ ضَ ون چرا باید غَ نه، چُ ده شُ آسمو انجام دَ

مِ پیشوایو، لاویا، ید که از هیچ کُدَ بَشِ نان باخبر  ۝۲۴ امچُ های شی بییه. 

ه یگه کارگرای که دَ خانِ دا و دِ ه خُ دمتگارای خانِ ودخانا، درگه‌وانا، خِ سرُ

۝۲۵ و تُو ید.  نَدرِ فتو ره  رِ راج گِ زیه، مالیه و خِ وفِ کار اَسته حقِ جَ دا مصرُ خُ

یلا ره ز تُو اَسته، قاضی ها و وکِ و که دَ دای خُ کمتِ خُ ه حِ یلِ زرا، دَ وسِ ی عِ اَ

ربِ دریای مِ غَ ه تمامِ مردُ بَلِ ین کُو تا دَ  نه تعیِ یدَ دای تُو ره مِ که شریعتِ خُ
۝۲۶ ید.  دِ یم بِ زوا تعلِ نه دَ یدَ نَمِ ت کنه و کسای که امی شریعت ره  فَرات قضاوَ

ونه، باید نَمُ ت  نُونِ پادشاه اِطاعَ دای تُو و از قا تمامِ کسای که از شریعتِ خُ

بطِ رگ، جلای وطن، ضَ زای ازوا مَ نه و جَ کم شُ ه ازوا حُ بَلِ یر دَ  ونِ تاخِ دُ بِ

بَشه.“ بَندی‌گری  مال-و-دارایی یا 

دای بابه‌کَلونای مو که داوند، خُ زرا گُفت: ”حمد-و-ثنا دَ خُ ۝۲۷ اوخته عِ

لیم شَ داوند ره دَ اورُ ه خُ د تا خانِ یز ره دَ قلبِ پادشاه قرار دَ امی رقم یگ چِ

رای شی و شاوِ ورِ پادشاه و مُ ضُ ۝۲۸ و ام دَ حقِ ازمه دَ حُ دیه  وکت بِ شان-و-شَ

ستِ لاصه، ازی که دِ هربانی کد. خُ طف-و-مِ ندِ پادشاه لُ دَ پیشِ نفرای قُدرتمَ

م و رهبرای اِسرائیل ره پَیدا کدُ ت  راَ بُود، ما جُ ه مه  بَلِ دای مه دَ  داوند، خُ خُ

م تا قد مه پس بوره. م کدُ جَ
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زرا پس اَمد کسای که قد عِ

ره جَ ولادِ بابه های ازوا اَسته و اینی ام شَ ۝۱ اینیا کٹه کَلونای اَ  ۸
د: بُل اَمَ شیر پادشاه از با ردِ کمرانی اَ نامه کسای که قد ازمه دَ زمانِ حُ

رشوم؛ ینحاس، جِ ه فِ ولادِ ۝۲ از اَ

یتامار، دانیال؛ ه اِ ولادِ از اَ

کَنیا؛ ه شِ ولادِ ۝۳ اَ وش  طُ ود، حَ ه داوُ ولادِ از اَ

یگه که قد ردِ دِ نجاه مَ کریا قد یگ صد و پِ ه فرعوش، زِ ولادِ از اَ

د؛ ثَبت شُ بُود،  و قتی  ازُ

و صد رحیا قد دُ ه زِ یهو-عینای باچِ لِ ت-موآب، اِ ه فَحَ ولادِ ۝۴ از اَ

رد؛ مَ

رد؛ ه صد مَ یئیل قد سِ زِ ه یحَ کنیا باچِ تُو، شِ ه زَ ولادِ ۝۵ از اَ

رد؛ نجاه مَ ه یوناتان قد پِ د باچِ ین، عابِ ه عادِ ولادِ ۝۶ از اَ

رد؛ ه عتَلیا قد هفتاد مَ عیا باچِ شَ ه عیلام، اِ ولادِ ۝۷ از اَ

رد؛ یکائیل قد هشتاد مَ ه مِ بَدیا باچِ  طیا، زِ فَ ه شِ ولادِ ۝۸ از اَ

رد؛ وصد و هژده مَ یئیل قد دُ ه یحِ بَدیا باچِ ه یوآب، عو ولادِ ۝۹ از اَ

فیا قد یگ صد و شصت ه یوسِ یت باچِ لومِ بَنی، شِ ه  ولادِ از اَ
 ۝۱۰

رد؛ مَ
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رد؛ یست و هشت مَ ه بابای قد بِ کریا باچِ ه بابای، زِ ولادِ ۝۱۱ از اَ

رد؛ ه مَ قاطان قد یگ صد و دَ ه هَ زگاد، یوحانان باچِ ه عَ ولادِ ۝۱۲ از اَ

ط، لِ لیفِ ر اَمد که اینی نام های ازوا اَسته: اِ یقام آخِ دونِ ه اَ ولادِ ۝۱۳ اَ

رد؛ عیا قد شصت مَ مَ یئیل و شِ یعِ

رد. کّور قد هفتاد مَ وتای و زَ غوای، عُ ه بِ ولادِ ۝۱۴ از اَ

دا ه خُ دمت دَ خانِ ه خِ بَلدِ طلب کدونِ لاویا 

ونجی م و مو دَ اُ م کدُ وا موره جَ یکِ دریای که دَ اَهَ ونا ره دَ نزدِ ۝۱۵ ما اُ

ه ولادِ م، از اَ م و پیشوایو توخ کدُ دی. وختی ما دَ مینکلِ مردُ یمه زَ ه روز خَ سِ

یئیل، رِ زر، اَ لیعِ پُشتِ اِ ۝۱۶ پس ما  م.  نَکدُ پَیدا  ونجی  لاوی هیچ کس ره دَ اُ

بُود و لام که رهبرا  شُ کریا و مِ لناتان، ناتان، زِ یب، اِ لناتان، یارِ عیا، اِ مَ شِ

ونا نان اُ ۝۱۷ امچُ م.  یی کدُ بُود، نفر رَ لناتان که آدمای دانا  یب و اِ پُشتِ یویارِ

م و تورای ره که یی کدُ بُود رَ ه یگ جای دَ نامِ کاسفیا  و که کٹِ دّ ره دَ پیشِ عِ

وگُفت، بُود مُ دا که دَ کاسفیا  ه خُ دمتگارای خانِ و و قَومای شی خِ دّ باید دَ عِ

فته دَ پیش مو رِ دای مو گِ ه خُ ه خانِ بَلدِ دمتگارا ره  دَ دانِ ازوا اَندختُم تا خِ

ونا یگ آدمِ دانا ره بُود، اُ ه مو  بَلِ دای مو دَ  یرِ خُ ستِ خَ ۝۱۸ ازی که دِ بیره. 

بُود قد ه اِسرائیل  ه لاوی، باچِ حلی باچِ ه مَ ولادِ بیا نام دَشت و از اَ رِ که شِ

بیا ره شَ ونا حَ ۝۱۹ اُ رد؛  وُ مله هژده نفر دَ پیش مو اَ باچه ها و قَومای شی جُ
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یست نفر و و باچه های ازوا که بِ راری قد قَومای خُ ه مِ ولادِ عیا اَ شَ رد و اِ وُ ام اَ

ود و دا که داوُ ه خُ دمتگارای خانِ ه خِ ولادِ ۝۲۰ از اَ بُود.  و قتی  بُود، قد ازُ

یست و صد و بِ د، دُ ین کدُ کِ لاویا تعیِ ه کومَ بَلدِ ونا ره  ربار شی اُ نفرای دَ

د. ثَبت شُ رد که نامِ پگ شی  وُ دمتگار ره اَ خِ

م که روزه وا اِعلان کدُ یکِ دریای اَهَ ونجی دَ نزدِ یت ما دَ اُ و غَ دَ امزُ
 ۝۲۱

و، ه خودون خُ بَلدِ و  و فروتن کنی و ازُ دای خُ ورِ خُ ضُ یری و خود ره دَ حُ گِ بِ
۝۲۲ یر طلب کنی.  بَخَ فرِ  و سَ ه تمامِ مال و دارایی خُ بَلدِ و و  ولادای خُ ه اَ بَلدِ

رم مه اَمد که از پادشاه، عسکر و اَسپ‌سوار طلب کنُم تا مو ره دَ ون شَ چُ

دای یرِ خُ ستِ خَ ت کنه، چراکه مو دَ پادشاه گُفتُدی که دِ فاظَ راه از دُشمنا حِ

ب شی ضَ ن قُدرت و غَ ونه، لیکِ و ره طلب مُ ه تمامِ کسای اَسته که اُ بَلِ مو دَ 

کِ فته کومَ رِ ۝۲۳ پس مو روزه گِ ونه.  و ره ایله مُ دِ کسای اَسته که اُ دَ ضِ

ید. نِ و ناله-و-زاری مو ره شِ فر طلب کدی و اُ ه امزی سَ بَلدِ و ره  دای خُ خُ

بیا شَ بیا و حَ رِ ۝۲۴ اوخته ما دوازده نفر از کٹه کَلونای پیشوایو، یعنی شِ

ا ره قد ظرفا و هدیه لّ نُقره و طِ ۝۲۵ و  م  ه نفر از قَومای ازوا جدا کدُ ره قد دَ

ر ربار شی و تمامِ اِسرائیلیای حاضِ رای شی، نفرای دَ شاوِ های که پادشاه، مُ

یزای ره که تول کده ۝۲۶ چِ م.  وی ازوا تول کدُ د، دَ پیشِ رُ یم کدُ ونجی تقدِ دَ اُ

زنه ظرفای نُقره، صد وَ زنه  نجاه وَ ش صد و پِ بُود: شَ م اینیا  دُ ست ازوا دَ دَ دِ

و م و دُ رهَ شِ هزار دِ رزِ ایی دَ اَ لّ ه طِ یست کاسِ ۝۲۷ بِ ا،  لّ زنه طِ نُقره‌یی، صد وَ
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زوا و دَ ۝۲۸ بعد ازُ ش دَشت.  رزِ ا اَ لّ لی که رقمِ طِ لجَ بُرنزِ جَ ین  ظرف از بِهترِ

نُقره س اَسته و امی  دَّ قَ ید و ظرفا ام مُ س اَستِ دَّ قَ داوند مُ ه خُ بَلدِ مو  گُفتُم، ’شُ
۝۲۹ مو اَسته.  دای بابه‌کَلونای شُ داوند، خُ ه خُ بَلدِ ا هدیه های داوطلبانه  لّ و طِ

ورِ ضُ ونا ره دَ حُ ید که اُ گاهوانی کُنِ ید و ازوا تا وختی نِ یرِ گِ و ره بِ کر خُ پس فِ

لیم، دَ شَ ولادِ بابه های اِسرائیل دَ اورُ رگ، لاویا و کٹه کَلونای اَ بُزُ پیشوایونِ 

نُقره، ۝۳۰ اوخته پیشوایو و لاویا  ید.‘  یم کنِ دا تول کده تسلِ ه خُ اُتاقای خانِ

لیم شَ دای مو دَ اورُ ه خُ ونا ره دَ خانِ فت تا اُ رِ ده ره گِ ا و ظرفای تول شُ لّ طِ

بُبره.

ون وا کوچ کده سُ ل از دریای اَهَ مِ ماهِ اوّ ۝۳۱ پس مو دَ روزِ دوازدهُ

ستِ و مو ره از دِ بُود و اُ ه مو  بَلِ دای مو دَ  ستِ خُ دی؛ دِ یی شُ لیم رَ شَ اورُ

ه روز دَ یدی، سِ لیم رسِ شَ ۝۳۲ وختی مو دَ اورُ د.  جات دَ نا نِ دُشمنا و راهزَ

ا و لّ نُقره، طِ دای مو  ه خُ ه خانِ نِ م دَ مَ ۝۳۳ دَ روزِ چارُ مراسی کدی.  ونجی دَ اُ

لعازار یم کدی که اِ ه اوریا تسلِ ریموت پیشوا باچِ ستِ مِ ظرفا ره تول کده دَ دِ

وی نُّ ه بِ دیا باچِ وعَ و نوعَ شُ ه یِ بُود؛ یوزاباد باچِ و قتی  ینحاس ام قد ازُ ه فِ باچِ

ساب و یزا حِ و چِ تمامِ امزُ
 ۝۳۴ ور دَشت.  ضُ ونجی حُ و دَ اُ مِ لاویا ام قد ازُ از جَ

د. شته شُ یت نوِ و غَ د و تولِ پگِ ازوا دَ امزُ تول شُ

دای اِسرائیل ه خُ بَلدِ د،  یری پس اَمدُ یرای که از اسِ و اسِ ۝۳۵ بعد ازُ

د و نَوَ ه تمامِ اِسرائیل و  بَلدِ یم کد، یعنی دوازده گاو  قُربانی‌های سوختَنی تقدِ

۲۸ / ۳۶
Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


ه قُربانی گُناه بَلدِ نان دوازده ٹَکه  ونا امچُ ش قُوچ و هفتاد و هفت باره؛ اُ شَ

ینِ حال ۝۳۶ دَ عَ بُود.  داوند  ه خُ بَلدِ یم کد. پگِ امزیا قُربانی سوختَنی  تقدِ

ربِ دریای نُماینده های پادشاه و والی های غَ ونا فرمان های پادشاه ره دَ  اُ

ک کد. دا کومَ ه خُ ونا دَ قَوم و خانِ د و اُ فَرات دَ

یرِ ودیا قد غَ زرا از خیشی کدونِ یهُ دونِ عِ باخبر شُ

ودیا یهُ

ده یزا، رهبرا دَ پیشِ ازمه اَمَ دونِ امزی چِ ۝۱ بعد از انجام شُ  ۹
ینای مای سرزمِ مِ اِسرائیل، پیشوایو و لاویا خودون ره از مردُ گُفت: ”مردُ

قِ اعمالِ طابِ ونه، مُ قِ اعمالِ زِشت ازوا رفتار مُ طابِ ه مُ بَلکِ نَکده،  یگه جدا  دِ
۝۲ صریا و اَموریا.  زیا، یبُوسیا، عمونیا، موآبیا، مِ رِ تیا، فِ نعانیا، حِ زِشتِ کِ

فته و نسلِ رِ و خاتُو گِ و و باچه های خُ ه خودون خُ بَلدِ چراکه از دُخترونِ ازوا 

نَت زی خیا یگه گٹ کده؛ دَ ینای دِ مای سرزمِ س ره قد نسلِ مردُ دَّ قَ قَومِ مُ

م، یدُ نِ ۝۳ وختی امی توره ره شِ یَه.“  ما از پگ کده باله  ستِ رهبرا و حاکِ دِ

ده یرو شُ م و حَ و ره کَندُ یش خُ وی سر و رِ ک کده مُ و ره چَ پَن خُ کالا و چَ

ید، بخاطرِ یتَرسِ دای اِسرائیل مِ ۝۴ اوخته تمامِ کسای که از کلامِ خُ شتُم.  شِ

د و ما تا وختِ قُربانی شام م شُ رد مه جَ گی دَ گِ یرای پس اَمدَ نَتِ اسِ امزی خیا

شتُم. یرو مَنده شِ حَ
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م و قد کالا دُ م باله شُ وخوردُ ه مُ صّ ۝۵ دَ وختِ قُربانی شام از جای که غُ

۝۶ و م  و باله کدُ دای خُ داوند، خُ ون خُ و ره سُ ستای خُ ده دِ نُو زَ پَنِ پاره زا و چَ

وی یتنُم رُ نَمِ دای مه  ی خُ رم، اَ نده اَستُم و از شَ دای مه، ما شرمِ ی خُ گُفتُم، ’اَ

رم یده و جُ پَرِ ون ازتُو باله کنُم، چراکه گُناه های مو از سر مو باله  و ره سُ خُ

مروز مو فته تا اِ رِ ورونِ بابه‌کَلونای مو گِ ۝۷ از دَ یده.  سِ مو تا آسمو رَ

و ام خودون مو و ام دے و بخاطرِ گُناه های خُ رم های کٹه شُ بِ جُ رتکِ مُ

مِ شمشیر، دَ یگه، دَ دَ ینا دِ ستِ پادشایونِ سرزمِ پادشایو و پیشوایون مو دَ دِ

ره. دامه دَ مروز اِ و رقم که تا اِ دی، امُ یم شُ ت و دَ رَسوایی تسلِ یری، دَ غارَ اسِ

یب دای مو نصِ داوند، خُ طف-و-رَحمتِ خُ وشه که لُ ن آلی کم وخت مُ ۝۸ لیکِ

س دَّ قَ عداد باقی مَنده ها ره ایشته و دَ جایگاهِ مُ ه مو یگ تِ بَلدِ و  ده و اُ مو شُ

یمای مو ره روشو دای مو چِ ده؛ دَ امزی رقم خُ ز مو یگ جای اَمن دَ و دَ خُ

ه مو ۝۹ اگرچِ یده.  تِ تازه بخشِ ز مو کَم وری قوَّ لامی مو دَ کده و دَ حینِ غُ

ه مو ره بَلکِ نَکد،  لامی ایله  دای مو، مو ره دَ حالتِ غُ ن خُ لاما اَستی، لیکِ غُ

ید تا تِ تازه بخشِ ز مو قوَّ ده دَ هربانی پادشایونِ فارس قرار دَ طف-و-مِ دِ لُ ورِ مَ

ز مو وباره آباد کده خرابی های شی ره جور کنی و دَ و ره دُ دای خُ ه خُ مو خانِ

ی ۝۱۰ و آلی اَ ید.  ت مو بخشِ فاظَ ه حِ بَلدِ لیم یگ دیوال  شَ ودا و دَ اورُ دَ یهُ

ون مو احکام تُو ره ایله کدی؛ بُگی؟ چُ یز  دای مو، بعد ازی گُناه مو چِ خُ

و اَنبیا اَمر کده گُفتی، ”دَ دمتگارای خُ ه خِ یلِ ۝۱۱ احکامی ره که دَ وسِ

ینی اَسته و سرزمِ ید، اُ وشِ ل مُ ف کدون شی داخِ رُ ه تَصَ بَلدِ مو  ینی که شُ سرزمِ

و ت خُ جاسَ ونا قد کارای زِشت و نِ ده. اُ س شُ نَجِ و  مای خُ تِ مردُ جاسَ که قد نِ
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و ره دَ باچه های ازوا ۝۱۲ پس دُخترون خُ پُر کده.  و سرزمی ره  سر تا سرِ امزُ

تی و کامیابی ازوا ید و سلامَ یرِ نَگِ و  ه باچه های خُ بَلدِ ید و دُخترونِ ازوا ره  نَدِ

ید بُخورِ و سرزمی ره  وبِ امزُ یزای خُ ید و چِ بَشِ ید تا قَوی  نَکُنِ ز طلب  ره هرگِ

۝۱۳ بعد از ید.“  دِ ه همیشه دَ میراث بِ بَلدِ و  و سرزمی ره دَ باچه های خُ و امُ

ه مو در کٹِ یرانه و خطا های غَ ه مو بخاطرِ اعمالِ شرِ بَلِ یزای که دَ  تمامِ چِ

زا دای مو، مو ره کمتَر از گُناه های مو جَ ی خُ ینگری که تُو اَ د، مو مِ اَمَ

وبی ضِ خُ وَ دَ عِ
 ۝۱۴ ه مو باقی ایشتے.  بَلدِ عداد ره  دے و امی رقم یگ تِ دَ

مای که کارای زِشت یده کنی و قد مردُ های تُو آیا مو بسم احکام تُو ره مَ

ب کده ضَ ه مو غَ بَلِ یطور کنی، آیا تُو دَ  یدیه، خیشی کنی؟ اگه اِ ره انجام مِ

پَیدا نه و خلاصی  نَمَ ونی که هیچ کس ازمو باقی  نَمُ بُود  ی نا مو ره بکُلّ

ون مو باقی مَنده ل اَستی، چُ دای اِسرائیل تُو عادِ داوند، خُ ی خُ ۝۱۵ اَ نَکنه؟ 

ینجی اَستی. اینه، مروز دَ اِ پَیدا کدے، رقمی که اِ های اَستی که خلاصی 

ه هیچ کس ونی، اگرچِ و اِعتراف مُ رم خُ ر اَستی و دَ جُ ور تُو حاضِ ضُ مو دَ حُ

نه.‘“ ور تُو ایسته شُ ضُ یتَنه بخاطرِ امزی گُناه دَ حُ نَمِ

ونه و اِعتراف مُ م دَ گُناه های خُ مردُ

وکد و چخرا کده خود ره دَ زرا دُعا و اِعتراف مُ یکه عِ ۝۱ دَ حالِ  ۱۰
ردا، خاتُونو و ه مَ در کٹِ و اَندختُد، یگ جمعیَتِ غَ وی خُ دا قد رُ ه خُ پیشِ خانِ
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۝۲ م ام زار زار چخرا کد.  د و مردُ م شُ و جَ ردِ ازُ یچای اِسرائیلی دَ گِ بچکِ

دِ زرا گُفت: ”مو دَ ضِ بُود، دَ عِ ه عیلام  ولادِ یئیل که اَ ه یحِ کنیا باچِ اوخته شِ

مای امزی سرزمی ون قد خاتُونوی بیگَنه که از مردُ و گُناه کدی، چُ دای خُ خُ

ید باقی ه اِسرائیل اُمِ بَلدِ ودِ ازی امی آلی ام  ن با وجُ اَسته توی کدی، لیکِ

و خاتُونو و یگ عهد بسته کنی و امُ دای خُ ۝۳ پس آلی بیه که قد خُ اَسته. 

دای مو ه بادار مه و کسای که از احکامِ خُ رِ قِ مشوَ طابِ ولادای ازوا مُ ره قد اَ

۝۴ باله نه.  قِ شریعت انجام شُ طابِ بُر کنی تا امی کار مُ یتَرسه از قَوم  مِ

ی بَش و اِ وشه و مو ام قد تُو اَستی؛ قَوی  بُوطِ ازتُو مُ ی کار مر ون اِ و، چُ شُ

دی.“ کار ره انجام بِ

ده کٹه‌کَلونای پیشوایو، لاویا و تمامِ اِسرائیل ره زرا باله شُ ۝۵ اوخته عِ

ونا قَسم خورد. ونه؛ پس اُ ده عمل مُ قِ تورای گُفته شُ طابِ ونا مُ د که اُ قَسم دَ

یب لیاشِ ه اِ ده دَ اُتاقِ یهوحانان باچِ دا باله شُ ه خُ وی خانِ زرا از پیشِ رُ ۝۶ عِ

ه نَتِ کٹِ ون بخاطرِ خیا چی کد، چُ نَه آو وُ نَه نان خورد و  ونجی  رفت و دَ اُ

لیم دَ شَ ودا و اورُ ونا دَ تمامِ یهُ ۝۷ اُ وخورد.  ه مُ صّ گی غُ یرای پس اَمدَ اسِ

۝۸ و هر کسی که تا نه.  م شُ لیم جَ شَ گی اِعلان کد که دَ اورُ یرای پس اَمدَ اسِ

یش سفیدا مال-و-دارایی شی یمِ کٹه‌کَلونا و رِ نَیه، نظر دَ تصمِ م  وّ روزِ سِ

وشه. گی آخ مُ یرای پس اَمدَ وشه و خود شی از جماعتِ اسِ بط مُ ضَ

م لیم جَ شَ ین دَ اورُ نیامِ ودا و بِ مِ یهُ ه روز تمامِ مردُ ورونِ سِ ۝۹ پس دَ دَ
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دا ه خُ وی خانِ یدانی پیشِ رُ م دَ مَ بُود که تمامِ مردُ یستُمِ ماهِ نُهم  د؛ روزِ بِ شُ

۝۱۰ اوخته ید.  رزِ شِ سخت می‌لَ شت و بخاطرِ امزی توره و بخاطرِ بارِ شِ

ون قد خاتُونوی نَت کدید، چُ مو خیا زوا گُفت: ”شُ ده دَ زرای پیشوا باله شُ عِ

داوند، ۝۱۱ پس آلی دَ پیشِ خُ بیگَنه توی کده گُناهِ اِسرائیل ره کَلو کدید. 

و ره دَ ه ازُ رادِ ید و خاست-و-اِ و اِعتراف کُنِ و دَ گُناهِ خُ دای بابه‌کَلونای خُ خُ

مای امزی سرزمی و خاتُونوی بیگَنه جدا ید و خودون ره از مردُ جای بیرِ

حیح اَسته؛ لند دَ جواب شی گُفت: ”صَ ۝۱۲ تمامِ جماعت دَ آوازِ بِ ید.“  کُنِ

یَه و دَ در کَلو  م غَ ن مردُ ۝۱۳ لیکِ ونی.  و رقم مُ و رقم که گُفتی، مو امُ امُ

یتَنی دَ امزی جای سرواز ازی کَلو ایسته نَمِ ش ام اَسته؛ مو  یت بارِ امزی غَ

در مو دَ امزی باره ون غَ ییه، چُ و روز نِ ی کار، کارِ یگ روز و دُ نی. و اِ شُ

گی نُمایندَ دی که کٹه‌کَلونای مو از تمامِ جماعت  ۝۱۴ اِجازه بِ گُناه کدے. 

ن عیَّ فته، دَ وختای مُ رِ کنه و تمامِ کسای که دَ شارای مو خاتُونوی بیگَنه گِ

یش سفیدا و قاضی های هر شار ام قد ازوا قَتی بییه، تا نه و رِ ر شُ حاضِ

ه ۝۱۵ تنها یوناتان باچِ نه.“  ور شُ ه مو دُ بَلِ زی باره از  دای مو دَ تِ قارِ خُ دَّ شِ

لام و شُ افت کد و مِ خلِ ه قد امزی پیشنِهاد مُ قوَ ه تِ سائیل و یحزیا باچِ عَ

یوانی کد. پُشتِ تائی لاوی ام ازوا  بِ شَ

زرای د. عِ و رقم کد که پیشنِهاد شُ گی امُ یرای پس اَمدَ ۝۱۶ پس اسِ

ولادِ بابه های قِ اَ طابِ بُود، دَ مُ ولادِ بابه‌ها  ردای ره که کٹه‌کَلونای اَ پیشوا مَ

م یگ هُ لِ ماهِ دَ ونا دَ روزِ اوّ شته کد. اُ خاب کد و نام های ازوا ره نوِ نتِ ازوا اِ
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ل لِ ماهِ اوّ ۝۱۷ و دَ روزِ اوّ وضوع ره بررَسی کنه  ست برگُزار کد تا مَ شَ نِ

ند. سَ ر رَ فتُد، دَ آخِ رِ ردای که خاتُونوی بیگَنه گِ ه تمامِ مَ و ره دَ بارِ بررَسی خُ

فتُد رِ ردای که خاتُونوی بیگَنه گِ مَ

د که خاتُونوی بیگَنه پَیدا شُ ردای  ۝۱۸ دَ مینکلِ باچه های پیشوایو ام مَ

ر، زِ لیعِ سیا، اِ عَ رارون شی: مَ ه یوصاداق و بِ وعَ باچِ شُ ه یِ ولادِ فتُد. از اَ رِ گِ

یدیه و و ره ایله مِ ده وعده کد که خاتُونوی خُ ونا قَول دَ ۝۱۹ اُ لیا.  دَ یب و گِ یارِ

یم کد. و تقدِ رم خُ ه جُ بَلدِ رم  نوانِ قُربانی جُ مِ ازوا یگ قُوچ دَ عِ هر کُدَ

بَدیا.  نانی و زِ یر: حَ مّ ه اِ ولادِ ۝۲۰ از اَ

زیا. یئیل و عُ عیا، یحِ مَ سیا، ایلیا، شِ عَ یم: مَ ه حارِ ولادِ ۝۲۱ از اَ

تَنئیل، سیا، اِسماعیل، نِ عَ لیوعینای، مَ ور: اِ پَشحُ ه  ولادِ از اَ
 ۝۲۲

لعاسه. یوزاباد و اِ

ودا و تَحیا، یهُ لیطا، فِ لایا یعنی قِ معی، قِ ۝۲۳ از لاویا: یوزاباد، شِ

ر. زِ لیعِ اِ

یب. لیاشِ ودخانا: اِ ۝۲۴ از سرُ

وری. م و اُ لِ وم، طِ لُّ از درگه‌وانا: شَ

۝۲۵ از باقی اِسرائیلیا:
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لکیا و لعازار، مَ ین، اِ لکیا، میامِ زیا، مَ ه فرعوش: رَمیا، یِ ولادِ از اَ

نایا. بِ

بدی، یریموت و یئیل، عَ کریا، یحِ تَنیا، زِ ه عیلام: مَ ولادِ ۝۲۶ از اَ

ایلیا.

تَنیا، یریموت، زاباد و یب، مَ لیاشِ لیوعینای، اِ تُو: اِ ه زَ ولادِ از اَ
 ۝۲۷

یزا. عزِ

تلای. بّای و عَ نَنیا، زَ ه بابای: یهوحانان، حَ ولادِ ۝۲۸ از اَ

ال و وب، شِ دایا، یاشُ لُوک، عَ لام، مَ شُ ه بانی: مِ ولادِ ۝۲۹ از اَ

راموت.

تَنیا، سیا، مَ عَ نایا، مَ لال، بِ دنا، کِ ت-موآب: عَ ه فَحَ ولادِ ۝۳۰ از اَ

ی. نَسّ وی و مَ نُّ لئیل، بِ صَ بِ
۝۳۲ معون،  عیا، شِ مَ لکیا، شِ ر، اِشیا، مَ زِ لیعِ یم: اِ ه حارِ ولادِ ۝۳۱ از اَ

ریا. مَ لُوک و شِ ین، مَ نیامِ بِ

ریمای، ط، یِ لِ لیفِ تاته، زاباد، اِ نای، مَ تِ وم: مَ ه حاشُ ولادِ ۝۳۳ از اَ

معی. ی و شِ نَسّ مَ

نایا، بیدیا، ۝۳۵ بِ وئیل،  مرام، اُ عدای، عَ ه بانی: مَ ولادِ ۝۳۴ از اَ

نای و تِ تَنیا، مَ مَ
 ۝۳۷ یب،  لیاشِ ریموت، اِ نیا، مِ وَ

 ۝۳۶ لُوهی،  کِ

و. یَعسُ
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۝۴۰ دایا،  میا، ناتان، عَ لِ ۝۳۹ شِ معی،  وی: شِ نُّ ه بِ ولادِ ۝۳۸ از اَ

۝۴۲ ریا،  مَ میا، شِ لِ رئیل، شِ زَ ۝۴۱ عَ بای، شاشای، شارای،  کنَدِ مَ

ف. ریا و یوسُ وم، اَمَ لُّ شَ

یَدو، یوئیل و بینا،  تیا، زاباد، زِ تِ یئیل، مَ بو: یعِ ه نِ ولادِ ۝۴۳ از اَ

نایا. بِ

بِ فتُد و بعضی از خاتُونوی ازوا صاحِ رِ ۝۴۴ پگِ امزیا خاتُونوی بیگَنه گِ

د. دُ باچه ها ام شُ
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